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(Icke-lagstiftningsakter) 

FÖRORDNINGAR 

KOMMISSIONENS GENOMFÖRANDEFÖRORDNING (EU) nr 34/2012 

av den 17 januari 2012 

om ändring för hundrasextiotredje gången av rådets förordning (EG) nr 881/2002 om införande av 
vissa särskilda restriktiva åtgärder mot vissa med nätverket al-Qaida associerade personer och 

enheter 

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA 
FÖRORDNING 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktions­
sätt, 

med beaktande av rådets förordning (EG) nr 881/2002 av den 
27 maj 2002 införande av vissa särskilda restriktiva åtgärder 
mot vissa med nätverket al-Qaida associerade personer och en­
heter ( 1 ), särskilt artiklarna 7.1 a och 7a.5, och 

av följande skäl: 

(1) I bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 förtecknas de 
personer, grupper och enheter som omfattas av frysning 
av tillgångar (tidigare även kallat penningmedel) och eko­
nomiska resurser enligt den förordningen. 

(2) Den 13 december 2011 beslutade FN:s säkerhetsråds 
sanktionskommitté att ändra 101 av posterna i den för­

teckning över personer, grupper och enheter som omfat­
tas av frysning av tillgångar och ekonomiska resurser. 

(3) Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 bör därför 
ändras i enlighet med detta. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras i enlighet 
med bilagan till den här förordningen. 

Artikel 2 

Denna förordning träder i kraft dagen efter det att den har 
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning. 

Denna förordning är till alla delar bindande och direkt tillämplig i alla medlemsstater. 

Utfärdad i Bryssel den 17 januari 2012. 

På kommissionens vägnar 
För ordföranden 

Chef för tjänsten för utrikespolitiska instrument
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BILAGA 

Bilaga I till förordning (EG) nr 881/2002 ska ändras på följande sätt: 

(1) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Salim Y Salamuddin Julkipli (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim). Född den 
20 juni 1967 i Tulay, Jolo Sulu, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 9 september 2003.” ersättas med följande: 

”Salim Y Salamuddin Julkipli (alias a) Kipli Sali, b) Julkipli Salim). Född den 20 juni 1967 i Tulay, Jolo Sulu, 
Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: frihetsberövad i Filippinerna i maj 2011. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 9 september 2003.” 

(2) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Kamel Djermane (alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil). 
Adress: Algeriet. Född den 12 oktober 1965 i Oum el Bouaghi, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplys­
ningar: häktad i Libyen den 30 juni 2004 och utlämnad till Algeriet den 14 juli 2004.” ersättas med följande: 

”Kamel Djermane (alias a) Bilal, b) Adel, c) Fodhil, d) Abou Abdeljalil). Adress: Algeriet. Född den 12 oktober 
1965 i Oum el Bouaghi, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: a) frihetsberövad i Algeriet i april 
2010, b) tidigare medlem i Katibat Tarek Ibn Ziad inom Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb. Dag 
som avses i artikel 2a.4 b: den 3 maj 2004.” 

(3) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) 
Abu Cholder, f) Nuhr). Född den 15 juli 1963 i Chréa, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: a) 
medlem i Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), numera känt under namnet The Organi­
zation of Al-Qaida in the Islamic Maghreb, b) uppges ha dödats i norra Mali 2006.” ersättas med följande: 

”Ahmad Zerfaoui (alias a) Abdullah, b) Abdalla, c) Smail, d) Abu Khaoula, e) Abu Cholder, f) Nuhr). Född den 
15 juli 1963 i Chréa, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: a) tidigare medlem i Organization of Al- 
Qaida in the Islamic Maghreb, b) bekräftas ha avlidit i norra Mali den 19 september 2006. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 3 maj 2004.” 

(4) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Född den 5 augusti 1964 i Blida, Algeriet. 
Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: uppges ha dödats i Tchad den 8 mars 2004.” ersättas med följande: 

”Dhou El-Aich (alias Abdel Hak). Född den 5 augusti 1964 i Blida, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upp­
lysningar: bekräftas ha avlidit i Tchad den 8 mars 2004. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 3 maj 2004.” 

(5) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, 
d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne). Född den 17 januari 1941 i Médéa, Algeriet. Sannolikt algerisk medborgare. 
Övriga upplysningar: uppges ha dödats den 16 april 2004 i norra Niger.” ersättas med följande: 

”Hacene Allane (alias a) Hassan the Old, b) Al Sheikh Abdelhay, c) Boulahia, d) Abu al-Foutouh, e) Cheib Ahcéne). 
Född den 17 januari 1941 i Médéa, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: bekräftas ha avlidit i norra 
Niger den 16 april 2004. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 3 maj 2004.” 

(6) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel (alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil, b) Ageel 
Abdulaziz A. Alageel). Född den 29 april 1949 i Uneizah, Saudiarabien. Saudiarabisk medborgare. Pass nr: a) C 
1415363 (utfärdat den 21 maj 2000 (16/2/1421H)), b) E 839024 (utfärdat den 3 januari 2004, upphörde att gälla 
den 8 november 2008). Övriga upplysningar: befinner sig i Saudiarabien (i april 2009). Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 juli 2004.” ersättas med följande: 

”Aqeel Abdulaziz Aqeel Al-Aqeel (alias a) Aqeel Abdulaziz Al-Aqil, b) Ageel Abdulaziz A. Alageel). Adress: 
Saudiarabien (april 2009). Född den 29 april 1949 i Uneizah, Saudiarabisk medborgare. Pass nr: a) C 1415363 
(utfärdat den 21 maj 2000 (16/2/1421H), b) E 839024 (utfärdat den 3 januari 2004, upphörde att gälla den 
8 november 2008). Övriga upplysningar: frihetsberövad i Saudiarabien i november 2010. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 juli 2004.”
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(7) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adress: via Dubini 3, Gallarate 
(Varese), Italien. Född den 25 januari 1968 i Menzel Temime, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr K693812 
(tunisiskt pass utfärdat den 23 april 1999 som upphörde att gälla den 22 april 2004). Övriga upplysningar: a) 
italienskt skatteregistreringsnummer: JMM MDI 68A25 Z352D, b) för närvarande i fängelse i Tunis, Tunisien, c) de 
italienska rättsliga myndigheterna har utfärdat en arresteringsorder mot honom, vilken ännu inte hade verkställts i 
september 2007.” ersättas med följande: 

”Imad Ben Bechir Ben Hamda Al-Jammali. Adress: Qistantiniyah Street, Manzal Tmim, Nabul, Tunisien (bostads­
adress). Född den 25 januari 1968 i Menzel Temime, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr K693812 (tunisiskt 
pass utfärdat den 23 april 1999 som upphörde att gälla den 22 april 2004). Övriga upplysningar: a) italienskt 
skatteregistreringsnummer: JMM MDI 68A25 Z352D, b) frihetsberövad i Tunis, Tunisien i december 2009, c) 
moderns namn är Jamilah. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 juni 2004.” 

(8) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Habib Ben Ahmed Al-Loubiri. Adress: via Brughiera 5, Castronno (Varese), 
Italien. Född den 17 november 1961 i Menzel Temime, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr M788439 
(tunisiskt pass utfärdat den 20 oktober 2001 som upphörde att gälla den 19 oktober 2006). Övriga upplysningar: 
a) italienskt skatteregistreringsnummer: LBR HBB 61S17 Z352F, b) dömd den 3 december 2004 av Milanos 
förstainstansrätt till fängelse i sex år och sex månader; detta straff sänktes den 29 september 2005 av Milanos 
appellationsdomstol till fyra år och en månad; han var i fängelse under perioden 24 juni 2003–17 november 
2006; han utvisades från italienskt territorium till Tunis (Tunisien) den 30 augusti 2006.” ersättas med följande: 

”Habib Ben Ahmed Al-Loubiri (alias Al-Habib ben Ahmad ben al-Tayib al-Lubiri). Adress: Al-Damus, Manzal 
Tmim, Nabul, Tunisien (bostadsadress). Född den 17 november 1961 i Menzel Temime, Tunisien. Tunisisk 
medborgare. Pass nr M788439 (tunisiskt pass utfärdat den 20 oktober 2001 som upphörde att gälla den 
19 oktober 2006). Övriga upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: LBR HBB 61S17 Z352F, b) 
frihetsberövad i Tunisien i december 2009, c) moderns namn är Fatima bint al-Mukhtar. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 23 juni 2004.” 

(9) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben 
Mohamed Trabelsi). Adress: Via Salvo D’Acquisto 2, Varese, Italien. Född den 1 maj 1966 i Menzel Temime, 
Nabeul, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass nr L945660 (tunisiskt pass utfärdat den 4 december 1998 som 
upphörde att gälla den 3 december 2001). Övriga upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: TRB 
CBN 66E01 Z352O, b) var bosatt i Italien i december 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 juni 2004.” 
ersättas med följande: 

”Chabaane Ben Mohamed Ben Mohamed Al-Trabelsi (alias Chabaane Ben Mohamed Trabelsi). Adress: Via Salvo 
D’Acquisto 2, Varese, Italien. Född den 1 maj 1966 i Menzel Temime, Nabul, Tunisien. Tunisisk medborgare. Pass 
nr L945660 (tunisiskt pass utfärdat den 4 december 1998 som upphörde att gälla den 3 december 2001). Övriga 
upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: TRB CBN 66E01 Z352O, b) var bosatt i Italien i december 
2009, c) moderns namn är Um al-Khayr al-Wafi. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 23 juni 2004.” 

(10) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Suliman Hamd Suileiman Al-Buthe (alias Soliman H.S. Al Buthi). Född den 
8 december 1961 i Kairo, Egypten. Saudiarabisk medborgare, pass nr a) B049614, b) C 536660 (utfärdat den 
5 maj 2001, upphörde att gälla den 11 maj 2006).” ersättas med följande: 

”Suliman Hamd Suileiman Al-Buthe (alias a) Soliman H.S. Al Buthi, b) Sulayman Hamad Sulayman Al Batha). Född 
den 8 december 1961 i Kairo, Egypten. Saudiarabisk medborgare. Pass nr a) B049614 (Saudiarabien), b) C 536660 
(saudiarabiskt pass utfärdat den 5 maj 2001, upphörde att gälla den 11 maj 2006). Övriga upplysningar: direktör 
för hälsovårdsmyndigheten vid Riyads kommun i Saudiarabien (i februari 2010). Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 23 juni 2004.” 

(11) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, b) 
Sa’ad Al-Faqih, c) Saad Alfagih, d) Sa’d Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al- 
Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al- Fageeh). Titel: doktor. Adress: London, Förenade kungariket. Född a) den 
1 februari 1957, b) den 31 januari 1957 i Al-Zubair, Irak. Saudiarabisk medborgare. Dag som avses i artikel 2a.4 
b: den 23 december 2004.” ersättas med följande: 

”Saad Rashed Mohammad Al-Faqih (alias a) Abu Uthman Sa’d Al-Faqih, b) Sa’ad Al-Faqih, c) Saad Alfagih, d) Sa’d 
Al-Faqi, e) Saad Al-Faqih, f) Saad Al Faqih, g) Saad Al-Fagih, h) Saad Al-Fakih, i) Sa’d Rashid Muhammed Al- 
Fageeh). Titel: doktor. Adress: London, Förenade kungariket. Född a) den 1 februari 1957, b) den 31 januari 1957 i 
Al-Zubair, Irak. Saudiarabisk medborgare. Övriga upplysningar: ledare för Movement for Reform in Arabia. Dag 
som avses i artikel 2a.4 b: den 23 december 2004.” 

(12) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Sulayman Khalid Darwish (alias Abu Al-Ghadiya). Född a) 1976, b) ca 
1974 utanför Damaskus, Syrien. Syrisk medborgare. Pass nr: a) 3936712 (syriskt pass), b) 11012 (syriskt pass). 
Övriga upplysningar: enligt uppgift dödad i Irak 2005. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 28 januari 2005.” 
ersättas med följande:
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”Sulayman Khalid Darwish (alias a) Abu Al-Ghadiya, b) Suleiman Darwish). Född a) den 2 maj 1976, b) 1974 i Al- 
Ebada, Damaskus, Syrien. Syrisk medborgare. Pass nr: a) 3936712 (syriskt pass), b) 11012 (syriskt pass). Övriga 
upplysningar: a) faderns namn är Khalid Darwish bin Qasim, b) enligt uppgift avliden i Irak 2005. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 28 januari 2005.” 

(13) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Faycal Boughanemi (alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi). 
Adress: Viale Cambonino, 5/B, Cremona, Italien. Född den 28 oktober 1966 i Tunis, Tunisien. Tunisisk medbor­
gare. Övriga upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: BGHFCL66R28Z352G, b) var frihetsberövad i 
Italien i juni 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 juli 2005.” ersättas med följande: 

”Fysiska personer ska Faycal Boughanemi (alias a) Faical Boughanmi, b) Faysal al-Bughanimi). Adress: Viale 
Cambonino 5/B, Cremona, Italien. Född den 28 oktober 1966 i Tunis, Tunisien. Tunisisk medborgare. Övriga 
upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer: BGHFCL66R28Z352G, b) var frihetsberövad i Italien i juni 
2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 juli 2005.” 

(14) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adress: vicolo S. Rocco 10, 
Casalbuttano (Cremona), Italien. Född den 31 maj 1963 i Sidi Kacem, Marocko. Marockansk medborgare. Övriga 
upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer LBHHMD63E31Z330M, b) frikändes av Corte d'Assise i 
Cremona den 15 juli 2006.” ersättas med följande: 

”Ahmed El Bouhali (alias Abu Katada). Adress: Rue Essadr El Aadam 43, Larache, Marocko. Född den 31 maj 
1963 i Ould Yahia, Sidi Kacem, Marocko. Marockansk medborgare. Nationellt identitetsnummer G 0151108 
(Marockanskt nationellt identitetskort utfärdat den 4 mars 1982 i Larache, Marocko). Övriga upplysningar: a) 
italienskt skatteregistreringsnummer LBHHMD63E31Z330M, b) faderns namn är Mohamed Mohamed, c) moderns 
namn är Sfia Sellam, d) enligt uppift avliden i Afghanistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 juli 2005.” 

(15) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abdelkader Laagoub. Adress: via Europa 4, Paderno Ponchielli (Cremona), 
Italien. Född den 23 april 1966 i Casablanca, Marocko. Marockansk medborgare. Övriga upplysningar: a) italienskt 
skatteregistreringsnummer LGBBLK66D23Z330U, b) frikändes av Corte d'Assise i Cremona den 15 juli 2006 och 
frigavs samma dag.” ersättas med följande: 

”Abdelkader Laagoub (alias Rashid). Adress: Via Europa 4, Paderno Ponchielli (Cremona), Italien. Född den 23 april 
1966 i Casablanca, Marocko. Marockansk medborgare. Pass nr D-379312 (marockanskt pass). Nationellt identitets­
nummer DE-473900 (marockanskt identitetskort). Övriga upplysningar: a) italienskt skatteregistreringsnummer 
LGBBLK66D23Z330U, b) faderns namn är Mamoune Mohamed, c) moderns namn är Fatna Ahmed. Dag som 
avses i artikel 2a.4 b: den 29 juli 2005.” 

(16) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman (alias a) Abu Al-Khayr, b) 
Ahmad Hasan, c) Abu Jihad). Född den 3 november 1957 i Kafr Al-Shaykh, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga 
upplysningar: eventuellt bosatt i Pakistan, Afghanistan eller Iran.” ersättas med följande: 

”Abd Allah Mohamed Ragab Abdel Rahman (alias a) Abu Al-Khayr, b) Ahmad Hasan, c) Abu Jihad). Född den 
3 november 1957 i Kafr Al-Shaykh, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: a) tros befinna sig i 
Pakistan eller Afghanistan, b) medlem i Egypian Islamic Jihad. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
29 september 2005.” 

(17) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Zaki Ezat Zaki Ahmed (alias a) Rif’at Salim, b) Abu Usama). Född den 
21 april 1960 i Sharqiyah, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: eventuellt bosatt vid gränsen 
mellan Pakistan och Afghanistan.” ersättas med följande: 

”Zaki Ezat Zaki Ahmed (alias a) Rif’at Salim, b) Abu Usama). Adress: a) Pakistan, b) Afganistan. Född den 21 april 
1960 i a) Sharqiyah, Egypten, b) Zaqazig, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: a) faderns namn är 
Ahmed Ezat Zaki, b) medlem i Egyptian Islamic Jihad. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 september 2005.” 

(18) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly (alias a) Abu Khalid, b) Abu 
Ja’far). Född den 21 januari 1952 i El-Minya, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: eventuellt bosatt 
i Pakistan, Afghanistan eller Iran.” ersättas med följande: 

”Mohammed Ahmed Shawki Al Islambolly (alias a) Abu Khalid, b) Abu Ja’far, c) Mohamed El Islambouli). Adress: 
a) Pakistan, b) Afghanistan. Född den 21 januari 1952 i El-Minya, Qena Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga 
upplysningar: a) faderns namn är Shawki al-Islambolly, b) medlem i Egyptian Islamic Jihad. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 29 september 2005.”
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(19) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi 
Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, 
g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar). Född a) den 30 juli 1964, b) den 30 januari 1964 i a) Suez, Egypten, b) 
Alexandria, Egypten. Egyptisk medborgare. Pass nr RP0185179 (brittiskt pass utfärdat den 11 september 2001 för 
Al-Sayyid Ilewah och med sista giltighetsdag den 11 september 2011). Övriga upplysningar: bosatt i Förenade 
kungariket.” ersättas med följande: 

”Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi 
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, e) Al Sayyid 
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar), j) El- 
Sayed Ilawah). Adress: Förenade kungariket. Född a) den 30 juli 1964, b) den 30 januari 1964, c) den 3 juli 1954 i 
Suez, Egypten. Egyptisk medborgare. Pass nr RP0185179 (brittiskt pass utfärdat den 11 september 2001 för Al- 
Sayyid Ilewah som upphörde att gälla den 11 september 2011). Övriga upplysningar: a) faderns namn är Fathi 
Hussein Elaiwa, b) medlem i Egyptian Islamic Jihad. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 september 2005.” 

(20) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri (alias a) Ali Salim, b) Abd Al-Aziz, c) 
Al-Masri). Född den 18 april 1966 i Beni-Suef. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: eventuellt bosatt i Iran.” 
ersättas med följande: 

”Ali Sayyid Muhamed Mustafa Bakri (alias a) Ali Salim, b) Abd Al-Aziz al-Masri). Född den 18 april 1966 i Beni- 
Suef, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: medlem i Shura Council of Al-Qaida och Egyptian 
Islamic Jihad. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 september 2005.” 

(21) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, c) 
Abu Rabbab). Född den 19 oktober 1953 i Alexandria, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: enligt 
uppgift avliden i Pakistan.” ersättas med följande: 

”Mahdhat Mursi Al-Sayyid Umar (alias a) Abu Hasan, b) Abu Khabab, c) Abu Rabbab). Född den 19 oktober 1953 
i Alexandria, Egypten. Egyptisk medborgare. Övriga upplysningar: a) medlem i Egyptian Islamic Jihad, b) bekräftas 
ha avlidit i Pakistan 2008. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 29 september 2005.” 

(22) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz 
Ata Rashid). Född den 1 december 1973 i Sulaimaniya, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument 
(”Reiseausweis”) nr A 0020375. Övriga upplysningar: I fängelse i Tyskland sedan december 2004. Dag som avses 
i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” ersättas med följande: 

”Ata Abdoulaziz Rashid (alias a) Ata Abdoul Aziz Barzingy, b) Abdoulaziz Ata Rashid). Född den 1 december 
1973 i Sulaimaniya, Irak. Irakisk medborgare. Pass nr: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) A 0020375. Övriga 
upplysningar: a) i fängelse i Tyskland, b) medlem i Ansar Al-Islam. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 6 december 2005.” 

(23) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Född 
den 4 juli 1965 i Kirkuk, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0141062. 
Övriga upplysningar: i häkte i Nürnberg, Tyskland.” ersättas med följande: 

”Dieman Abdulkadir Izzat (alias Deiman Alhasenben Ali Aljabbari). Adress: Bayern, Tyskland. Född den 4 juli 
1965 i Kirkuk, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0141062. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” 

(24) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou 
Shaweesh). Född den 20 november 1973 i Benghazi, Libyen. Pass nr: a) 939254 (egyptiskt resedokument), b) 
0003213 (egyptiskt pass), c) 981358 (egyptiskt pass), d) C00071659 (ersättning för pass utfärdad av Förbunds­
republiken Tyskland. Övriga upplysningar: bror: Ismail Mohamed Ismail Abi Shaweesh. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” ersättas med följande: 

”Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh (alias Yasser Mohamed Abou Shaweesh). Adress: Tyskland. Född den 
20 november 1973 i Benghazi, Libyen. Medborgarskap: statslös palestinier. Pass nr: a) 939254 (egyptiskt resedo­
kument), b) 0003213 (egyptiskt pass), c) 981358 (egyptiskt pass), d) C00071659 (ersättning för pass utfärdad av 
Förbundsrepubliken Tyskland). Övriga upplysningar: a) fängslad i Tyskland, b) brodern är Ismail Mohamed Ismail 
Abi Shaweesh. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.”

SV 18.1.2012 Europeiska unionens officiella tidning L 15/5



(25) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Mazen Ali Hussein (alias Issa Salah Muhamad). Född den a) 1 januari 1982 
(Mazen Ali Hussein), b) den 1 januari 1980 (Issa Salah Muhamad) i Bagdad, Irak. Irakisk medborgare. Pass: Tyskt 
resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0144378. Adress: fängelset i Schwäbisch Hall, Tyskland.” ersättas med 
följande: 

”Mazen Salah Mohammed (alias a) Mazen Ali Hussein, b) Issa Salah Muhamad). Född den a) 1 januari 1982, b) 
den 1 januari 1980 i Bagdad, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0144378. 
Adress: Tyskland. Övriga upplysningar: a) medlem i Alsar Al-Islam; b) fängslad i Tyskland. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” 

(26) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Farhad Kanabi Ahmad (alias a) Kaua Omar Achmed, b) Kawa Hamawandi). 
Född den 1 juli 1971 i Arbil, Irak, irakisk medborgare, pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0139243. 
Övriga upplysningar: i häkte i Kempten, Tyskland.” ersättas med följande: 

”Farhad Kanabi Ahmad (alias a) Kaua Omar Achmed, b) Kawa Hamawandi (tidigare förtecknad som). Född den 
1 juli 1971 i Arbil, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0139243. Adress: 
Tyskland. Övriga upplysningar: fängslad i Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” 

(27) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Född den 
27 augusti 1974 i Bagdad, Irak. Irakisk medborgare. Pass nr: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) A 0092301. 
Övriga upplysningar: i fängelse i Tyskland sedan december 2004. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
6 december 2005.” ersättas med följande: 

”Rafik Mohamad Yousef (alias Mohamad Raific Kairadin). Född den 27 augusti 1974 i Bagdad, Irak. Irakisk 
medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0092301. Adress: Tyskland. Övriga upplysningar: a) 
medlem i Alsar Al-Islam, b) fängslad i Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” 

(28) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim 
Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al Zafiri, d) (Khalil). Född den a) 2 juli 1975 (Ibrahim Mohamed Khalil), b) 2 maj 
1972 (Khalil Ibrahim Jassem), c) 3 juli 1975 (Khalil Ibrahim Mohammad), d) 1972 (Khalil Ibrahim Al Zafiri), e) 
2 maj 1975 (Khalil) i a) Mosul, Irak (Ibrahim Mohamed Khalil, Khalil Ibrahim Mohammad), b) Bagdad, Irak (Khalil 
Ibrahim Jassem). Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0003900. Övriga upplys­
ningar: i häkte i Frankenthal, Tyskland.” ersättas med följande: 

”Ibrahim Mohamed Khalil (alias a) Khalil Ibrahim Jassem, b) Khalil Ibrahim Mohammad, c) Khalil Ibrahim Al 
Zafiri, d) Khalil). Född a) den 2 juli 1975, b) den 2 maj 1972, c) den 3 juli 1975, d) 1972, e) den 2 maj 1975 i a) 
Mosul, Irak b) Bagdad, Irak. Irakisk medborgare. Pass: tyskt resedokument (”Reiseausweis”) nr A 0003900. Adress: 
Tyskland. Övriga upplysningar: fängslad i Tyskland. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 december 2005.” 

(29) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Gun Gun Rusman Gunawan (alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) 
Abdul Hadi, d) Abdul Karim, e) Bukhori, f) Bukhory). Född den 6 juli 1977 i Cianjur, västra Java, Indonesien. 
Indonesisk medborgare.” ersättas med följande: 

”Gun Gun Rusman Gunawan (alias a) Gunawan Rusman, b) Abd Al-Hadi, c) Abdul Hadi, d) Abdul Karim, e) 
Bukhori, f) Bukhory). Född den 6 juli 1977 i Cianjur, västra Java, Indonesien. Indonesisk medborgare. Övriga 
upplysningar: bror till Nurjaman Riduan Isamuddin. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 april 2006.” 

(30) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Taufik Rifki (alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami 
Iraq, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) 
Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, n) Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric). Född den a) 
29 augusti 1974, b) 9 augusti 1974, c) 19 augusti 1974, d) 19 augusti 1980 i Dacusuman Surakarta, centrala 
Java, Indonesien. Indonesisk medborgare.” ersättas med följande: 

”Taufik Rifki (alias a) Refke Taufek, b) Rifqi Taufik, c) Rifqi Tawfiq, d) Ami Iraq, e) Ami Irza, f) Amy Erja, g) Ammy 
Erza, h) Ammy Izza, i) Ami Kusoman, j) Abu Obaida, k) Abu Obaidah, l) Abu Obeida, m) Abu Ubaidah, n) 
Obaidah, o) Abu Obayda, p) Izza Kusoman, q) Yacub, Eric). Adress: Filippinerna. Född den 19 augusti 1974 i 
Dacusuman Surakarta, centrala Java, Indonesien. Indonesisk medborgare. Övriga upplysningar: frihetsberövad på 
Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 april 2006.” 

(31) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi). Född 
den 3 augusti 1973 i Bizerte, Tunisien. Övriga upplysningar: Utvisad från Italien år 2002. Var frihetsberövad i 
Tunisien i juni 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 2 augusti 2006.” ersättas med följande:
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”Nessim Ben Romdhane Sahraoui (alias a) Dass, b) Nasim al-Sahrawi). Adress: Tunisien. Född den 3 augusti 1973 i 
Bizerte, Tunisien. Tunisisk medborgare. Övriga upplysningar: frihetsberövad i Tunisien i juni 2009. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 2 augusti 2006.” 

(32) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Merai Zoghbai (alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, c) 
Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag Faraj, e) Larzg Ben Ila, h) Muhammed El Besir, f) F’raji di Singapore, g) F’raji 
il Libico, h) Farag, i) Fredj). Adress: a) Via Bordighera 34, Milano, Italien (senast kända adress), b) Senis, Oristano, 
Sardinien, Italien. Född a) den 4 april 1969, b) den 4 april 1960, c) den 4 juni 1960 (Meri Albdelfattah Zgbye), d) 
den 13 november 1960 (Lazrag Faraj), e) den 11 augusti 1960 (Larzg Ben Ila), f) den 13 november 1960 (Fredj), g) 
den 14 januari 1968 (Mohamed Lebachir) i a) Bengasi, Libyen, b) Bendasi, Libyen (Meri Albdelfattah Zgbye), c) 
Marocko (Mohamed Lebachir). Övriga upplysningar: på flykt i april 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 2 augusti 2006.” ersättas med följande: 

”Merai Zoghbai (alias a) Mohamed Lebachir, b) Meri Albdelfattah Zgbye, c) Zoghbai Merai Abdul Fattah, d) Lazrag 
Faraj, e) Larzg Ben Ila, h) Muhammed El Besir, f) F’raji di Singapore, g) F’raji il Libico, h) Farag, i) Fredj). Född a) den 
4 april 1969, b) den 4 april 1960, c) den 4 juni 1960, d) den 13 november 1960, e) den 11 augusti 1960, f) den 
13 november 1960, g) den 14 januari 1968 i a) Bengasi, Libyen, b) Bendasi, Libyen, c) Marocko, d) Libyen. Övriga 
upplysningar: medlem i Libyan Islamic Fighting Group. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 2 augusti 2006.” 

(33) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Född den 10 mars 1977 i 
Benghazi, Libyen. Medborgarskap: statslös palestinier. Pass nr: a) 0003684 (egyptiskt resedokument), b) 981354 
(egyptiskt pass). Övriga upplysningar: frihetsberövad i Tyskland sedan den 22 maj 2005. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 2 augusti 2006.” ersättas med följande: 

”Ismail Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Född den 10 mars 1977 i Benghazi, Libyen. Medborgarskap: statslös 
palestinier. Pass nr: a) 0003684 (egyptiskt resedokument), b) 981354 (egyptiskt pass). Övriga upplysningar: a) 
frihetsberövad sedan den 22 maj 2005, b) brodern är Yasser Mohamed Ismail Abu Shaweesh. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 2 augusti 2006.” 

(34) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abd Al Hamid Sulaiman Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) 
Dr. Abd Abdul-Hamid bin Sulaiman Al-Mu’jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al- 
Mu’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil, f) A.S. Mujel, g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, h) Abu Abdallah). Född a) den 
28 april 1949, b) den 29 april 1949 i Kuwait. Saudiarabisk medborgare, pass nr F 137998 (utfärdat den 18 april 
2004, upphör att gälla den 24 februari 2009).” ersättas med följande: 

”Abd Al Hamid Sulaiman Muhammed Al-Mujil (alias a) Dr. Abd al-Hamid Al-Mujal, b) Dr. Abd Abdul-Hamid bin 
Sulaiman Al-Mu’jil, c) Abd al-Hamid Sulaiman Al-Mu’jil, d) Dr. Abd Al-Hamid Al-Mu’ajjal, e) Abd al-Hamid Mu’jil, 
f) A.S. Mujel, g) Abdulhamid Sulaiman M.Al Mojil, h) Abu Abdallah). Född a) den 28 april 1949, b) den 29 april 
1949 i Kuwait. Saudiarabisk medborgare. Pass nr F 137998 (saudiarabiskt pass utfärdat den 
18 april 2004, upphörde att gälla den 24 februari 2009). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 augusti 2006.” 

(35) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Mohammed Al Ghabra. Adress: East London, Förenade kungariket. Född 
den 1 juni 1980 i Damaskus, Syrien. Brittisk medborgare. Pass nr 094629366 (Förenade kungariket).” ersättas med 
följande: 

”Mohammed Al Ghabra. Adress: East London, Förenade kungariket. Född den 1 juni 1980 i Damaskus, Syrien. 
Brittisk medborgare. Pass nr 094629366 (Förenade kungariket). Övriga upplysningar: a) faderns namn är Mohamed 
Ayman Ghabra, b) moderns namn är Dalal. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 12 december 2006.” 

(36) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed 
Osman, c) Adam). Adress: Ghout El Shamal, Tripoli, Libyen. Född 1969 i Tripoli, Libyen. Libysk medborgare. Pass 
nr: 96/184442 (libyskt pass). Övriga upplysningar: gift med Safia Abdul El Rahman (sudanesisk medborgare).” 
ersättas med följande: 

”Aly Soliman Massoud Abdul Sayed (alias a) Ibn El Qaim, b) Mohamed Osman, c) Adam). Adress: Ghout El 
Shamal, Tripoli, Libyen. Född 1969 i Tripoli, Libyen. Libysk medborgare. Pass nr: 96/184442 (libyskt pass). Övriga 
upplysningar: medlem i Libyan Islamic Fighting Group. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 8 juni 2007.” 

(37) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Said Youssef Ali Abu Aziza (alias Abdul Hamid, Abu Therab). Född 1958 i 
Tripoli, Libyen. Libysk medborgare. Pass nr: 87/437555 (libyskt pass). Övriga upplysningar: gift med Sanaa Al- 
Gamei.” ersättas med följande: 

”Said Youssef Ali Abu Aziza (alias a) Abdul Hamid, b) Abu Therab). Född 1958 i Tripoli, Libyen. Libysk 
medborgare. Pass nr: a) 87/437555 (libyskt pass), b) 274381 (libyskt pass). Libyskt nationellt identitetsnummer: 
145126. Övriga upplysningar: a) moderns namn är Fatima Isa, b) medlem i Libyan Islamic Fighting Group och Al- 
Qaida. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 8 juni 2007.”
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(38) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah 
Ragab, c) Abu Naim). Adress: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Libyen. Född 1963 i Tripoli, Libyen. Libysk medborgare. 
Pass nr: 1990/345751 (libyskt pass). Övriga upplysningar: moderns namn är Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari.” 
ersättas med följande: 

”Salem Nor Eldin Amohamed Al-Dabski (alias a) Abu Al-Ward, b) Abdullah Ragab, c) Abu Naim, d) Abdallah al- 
Masri). Adress: Bab Ben Ghasheer, Tripoli, Libyen. Född 1963 i Tripoli, Libyen. Libysk medborgare. Pass nr: a) 
345751 (libyskt pass), b) 1990/345751 (libyskt pass). Nationellt identitetsnummer: 220334. Övriga upplysningar: 
a) moderns namn är Kalthoum Abdul Salam Al-Shaftari, b) högt uppsatt medlem i Libyan Islamic Fighting Group 
och medlem i Al-Qaida. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 8 juni 2007.” 

(39) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud) Adress: Zayane 
i staden Meftah i provinsen Blida, Algeriet. Född den 20 april 1970 i Meftah i provinsen Blida, Algeriet. Medborgar­
skap: Algeriskt. Övriga upplysningar: a) Medlem i Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb. b) Domstolen i 
Tizi-Ouzou (Algeriet) utfärdade en arresteringsorder för honom den 15 januari 2005 och dömde honom i hans 
frånvaro till livstids fängelse den 21 mars 2007. c) Faderns fullständiga namn: Rabah Droukdel. d) Moderns 
fullständiga namn: Z’hour Zdigha.” ersättas med följande: 

”Abdelmalek Droukdel (alias Abou Mossaab Abdelouadoud) Adress: Algeriet. Född den 20 april 1970 i Meftah i 
provinsen Blida, Algeriet. Algerisk medborgare. Övriga upplysningar: a) ledare för Organization of Al-Qaida in the 
Islamic Maghreb. b) faderns namn är Rabah Droukdel, c) moderns namn är Z’hour Zdigha. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 27 augusti 2007.” 

(40) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban (alias a) Fahad H. A. Khas­
hayban, b) Fahad H. A. al-Khashiban, c) Fahad H. A. Kheshaiban, d) Fahad H. A. Kheshayban, e) Fahad H. A. al- 
Khosiban, f) Fahad H. A. Khasiban, g) Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban h) Fahd Muhammad’ Abd al- 
‘Aziz al-Khushayban, i) Fahad al-Khashiban, j) Fahd Khushaiban, k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, l) Fahad 
Mohammad A. al-Khoshiban, m) Fahad Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, n) Abu Thabit, o) Shaykh Abu Thabit, 
p) Shaykh Thabet, q) Abu Abdur Rahman, r) Abdur Abu Rahman). Född den 16 oktober 1966 i Oneiza, 
Saudiarabien. Pass nr: G477835 (utfärdat den 26 juni 2006 och giltigt t.o.m. den 3 maj 2011). Saudiarabisk 
medborgare. Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen av och givit annat bistånd till Abu Sayyaf-gruppen.” 
ersättas med följande: 

”Fahd Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz Al-Khashiban (alias a) Fahad H. A. Khashayban, b) Fahad H. A. al-Khashiban, c) 
Fahad H. A. Kheshaiban, d) Fahad H. A. Kheshayban, e) Fahad H. A. al-Khosiban, f) Fahad H. A. Khasiban, g) Fahd 
Muhammad ‘Abd Al-‘Aziz al-Khashayban h) Fahd Muhammad‘ Abd al- ‘Aziz al-Khushayban, i) Fahad al-Khashiban, 
j) Fahd Khushaiban, k) Fahad Muhammad A. al-Khoshiban, l) Fahad Mohammad A. al-Khoshiban, m) Fahad 
Mohammad Abdulaziz Alkhoshiban, n) Abu Thabit, o) Shaykh Abu Thabit, p) Shaykh Thabet, q) Abu Abdur 
Rahman, r) Abdur Abu Rahman). Adress: Saudiarabien. Född den 16 oktober 1966 i Oneiza, Saudiarabien. Pass nr: 
G477835 (saudiarabiskt pass utfärdat den 26 juni 2006, som upphörde att gälla den 3 maj 2011). Saudiarabisk 
medborgare. Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen av och givit annat bistånd till Abu Sayyaf Group. Dag 
som avses i artikel 2a.4 b: den 9 oktober 2007.” 

(41) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abdul Rahim Al-Talhi (alias a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, b) Abd’ Al- 
Rahim Hamad al-Tahi, c) Abdulrheem Hammad A Altalhi, d) Abe Al-Rahim al-Talahi, e) Abd Al-Rahim Al Tahli, f) 
‘Abd al-Rahim al-Talhi, g) Abdulrahim Al Tahi, h) Abdulrahim al-Talji, i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, j) Abdul Rahim 
Hammad Ahmad Al-Talhi, k) Abdul Rahim, l) Abu Al Bara’a Al Naji, m) Shuwayb Junayd. Adress: Buraydah, 
Saudiarabien. Född den 8 december 1961 i Al-Shefa, Al-Taif, Saudiarabien. Pass nr: F275043 (utfärdat den 29 maj 
2004 och giltigt t.o.m. den 5 april 2009). Saudiarabisk medborgare. Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen 
av, levererat vapen till och givit annat bistånd till Abu Sayyaf-gruppen.” ersättas med följande: 

”Abdul Rahim Al-Talhi (alias a) ‘Abdul-Rahim Hammad al-Talhi, b) Abd‘ Al-Rahim Hamad al-Tahi, c) Abdulrheem 
Hammad A Altalhi, d) Abe Al-Rahim al-Talahi, e) Abd Al-Rahim Al Tahli, f) ‘Abd al-Rahim al-Talhi, g) Abdulrahim 
Al Tahi, h) Abdulrahim al-Talji, i) ‘Abd-Al-Rahim al Talji, j) Abdul Rahim Hammad Ahmad Al-Talhi, k) Abdul 
Rahim, l) Abu Al Bara’a Al Naji, m) Shuwayb Junayd. Adress: Buraydah, Saudiarabien. Född den 8 december 1961 i 
Al-Shefa, Al-Taif, Saudiarabien. Pass nr: F275043 (saudiarabiskt pass utfärdat den 29 maj 2004, som upphörde att 
gälla den 5 april 2009). Saudiarabisk medborgare. Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen av, levererat vapen 
till och givit annat bistånd till Abu Sayyaf Group. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 oktober 2007.” 

(42) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Muhammad ‘Abdallah Salih Sughayr (alias a) Muhammad‘ Abdallah Salih 
Al- Sughayir, b) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughaier, c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, d) Mohd Al- 
Saghir, e) Muhammad Al-Sugayer, f) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al- 
Sugair, h) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Suqayr, i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, j) Abu Bakr, k) Abu 
Abdullah. Född a) den 20 augusti 1972, b) den 10 augusti 1972 i Al-Karawiya, Oneiza, Saudiarabien. Pass nr: 
E864131 (utfärdat den 30 december 2001 och giltigt t.o.m. den 6 november 2006). Saudiarabisk medborgare. 
Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen av, levererat vapen till, rekryterat till och givit annat bistånd till Abu 
Sayyaf Group.” ersättas med följande:
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”Muhammad ‘Abdallah Salih Sughayr (alias a) Muhammad’ Abdallah Salih Al- Sughayir, b) Muhammad’ Abdallah 
Salih Al-Sughaier, c) Muhammad’ Abdallah Salih Al-Sughayer, d) Mohd Al-Saghir, e) Muhammad Al-Sugayer, f) 
Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sughair, g) Muhammad ‘Abdallah Salih Al-Sugair, h) Muhammad ‘Abdallah Salih Al- 
Suqayr, i) Mohammad Abdullah S Ssughayer, j) Abu Bakr, k) Abu Abdullah. Född den 20 augusti 1972 i Al- 
Karawiya, Oneiza, Saudiarabien. Pass nr: E864131 (utfärdat den 30 december 2001, som upphörde att gälla den 
6 november 2006). Saudiarabisk medborgare. Övriga upplysningar: deltagit i finansieringen av, levererat vapen till, 
rekryterat till och givit annat bistånd till Abu Sayyaf-gruppen. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 oktober 2007.” 

(43) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Namn på originalspråket, utasn trans­
litterering: Жалолов Ηажмиддин Камолитдинович. Adress: S. Jalilov Street 14, Khartu, Andijanregionen, Uzbekistan. 
Född 1972 i Andijanregionen, Uzbekistan. Uzbekistansk medborgare. Övriga upplysningar: a) en av ledarna för 
Islamic Jihad Group, b) har genomgått särskild utbildning om minor och sprängämnen i Al-Qaidas läger, c) har 
deltagit i militära operationer i Afghanistan och Pakistan på talibanernas sida, d) var en av organisatörerna av 
terroristattackerna i Uzbekistan 1999 och 2004, e) ett straffrättsligt förfarande inleddes mot honom i mars 1999 
enligt följande artiklar i Uzbekistans strafflag; artikel 154 (legosoldatverksamhet), artikel 155 (terrorism), 
artikel 156 (hets mot personer på grund av etnisk bakgrund, ras eller religion), artikel 159 (angrepp mot Uzbeki­
stans konstitutionella ordning), artikel 242 (organisation av kriminell sammanslutning) och artikel 244 (underlå­
tenhet att rapportera brott eller döljande av brott), f) det har utfärdats en arresteringsorder för honom.” ersättas 
med följande: 

”Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov. Namn på originalspråket, utan translitterering: Жалолов Ηажмиддин 
Камолитдинович. Adress: S. Jalilov Street 14, Khartu, Andijanregionen, Uzbekistan. Född 1972 i Andijanregionen, 
Uzbekistan. Uzbekistansk medborgare. Övriga upplysningar: a) en av ledarna för Islamic Jihad Group, b) rap­
porterats ha avlidit i Pakistan i september 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 april 2008.” 

(44) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Angelo Ramirez Trinidad (alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) 
Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) Abu Khalil, f) Anis). Adress: 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, 
Filippinerna. Född den 20 mars 1978 i Gattaran, Cagayan Province, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga 
upplysningar: a) särskilda kännetecken: ärr på båda benen, b) medlem i Rajah Solaiman Movement och associerad 
med Abu Sayyaf Group och Jemaah Islamiyah, c) specialist på bombtillverkning, involverad i tillverkning och 
användning av provisoriska spränganordningar som användes vid terroristattacker i Filippinerna under 2004 och 
2005; även ansvarig för anskaffning av vapen och ammunition för andra celler av Rajah Solaiman Movement och 
Abu Sayyaf Group, d) arresterad av de filippinska myndigheterna den 22 februari 2005 och dömd i oktober 2005 
för ett flertal mord. Situationen i juni 2008: häktad i Filippinerna.” ersättas med följande: 

”Angelo Ramirez Trinidad (alias a) Calib Trinidad, b) Kalib Trinidad, c) Abdul Khalil, d) Abdukahlil, e) Abu Khalil, 
f) Anis). Adress: 3111 Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filippinerna. Född den 20 mars 1978 i Gattaran, 
Cagayan Province, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: a) särskilda kännetecken: ärr på båda 
benen, b) medlem i Rajah Solaiman Movement och associerad med Abu Sayyaf Group och Jemaah Islamiyah, c) 
frihetsberövad i Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” 

(45) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul 
Abdillah). Titel: Ustadz. Adress: a) San Jose, Zamboanga City, Filippinerna (tidigare adress), b) Siasi, Sulu, Filippi­
nerna (tidigare adress), c) Santa Barbara, Zamboanga City, Filippinerna (tidigare adress), d) Arco, Lamitan, Filippi­
nerna (tidigare vistelseort). Född den 4 november 1963 i Arco, Lamitan, Basilan, Filippinerna. Filippinsk medbor­
gare. Övriga upplysningar: a) arresterad av de filippinska myndigheterna i november 2006, b) var fortfarande 
frihetsberövad i Filippinerna i juni 2008, c) faderns namn är Feliciano Delos Reyes Sr., d) moderns namn är Aurea 
Semborio. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” ersättas med följande: 

”Feliciano Semborio Delos Reyes jr. (alias a) Abubakar Abdillah, b) Abdul Abdillah). Titel: Ustadz. Adress: 
Filippinerna. Född den 4 november 1963 i Arco, Lamitan, Basilan, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga 
upplysningar: a) faderns namn är Feliciano Delos Reyes Sr., b) moderns namn är Aurea Semborio, c) frihetsberövad 
i Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” 

(46) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Hilarion Del Rosario Santos III (alias a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, c) 
Ahmad Islam Santos, d) Abu Hamsa, e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) 
Aki, j) Aqi). Titel: amir. Adress: a) 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filippinerna, b) 17 Camarilla Street, 
Murphy, Cubao, Quezon City, Filippinerna (tidigare adress), c) Barangay Mal-Ong, Anda Pangasinan, Filippinerna 
(tidigare adress). Född den 12 mars 1966 på 686 A. Mabini Street, Sangandaan, Caloocan City, Filippinerna. 
Filippinsk medborgare. Pass nr: AA780554 (filippinskt pass). Övriga upplysningar: a) grundare av och ledare för 
Rajah Solaiman Movement med anknytning till Abu Sayyaf Group; grundare av och ägare till Fi-Sabilillah Da'awa 
and Media Foundation Incorporated (FSDMFI), b) arresterad av de filippinska myndigheterna i oktober 2005. 
Situationen i juni 2008: häktad i Filippinerna.” ersättas med följande:
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”Hilarion Del Rosario Santos III (alias a) Akmad Santos, b) Ahmed Islam, c) Ahmad Islam Santos, d) Abu Hamsa, 
e) Hilarion Santos III, f) Abu Abdullah Santos, g) Faisal Santos, h) Lakay, i) Aki, j) Aqi). Titel: amir. Adress: 50 
Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filippinerna. Född den 12 mars 1966 på 686 A. Mabini Street, Sangandaan, 
Caloocan City, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Pass nr: AA780554 (filippinskt pass). Övriga upplysningar: a) 
grundare av och ledare för Rajah Solaiman Movement och knuten till Abu Sayyaf Group, b) frihetsberövad i 
Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” 

(47) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, c) Ismael, d) Ismail, 
e) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h) Leo). Adress: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filippinerna. Född den 
19 december 1969 Bagac, Bagamanok, Catanduanes, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: 
a) arresterad av de filippinska myndigheterna den 15 december 2005, b) var fortfarande frihetsberövad i Filippi­
nerna i juni 2008, c) faderns namn är Honorio Devera, d) moderns namn är Fausta Abogne. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” ersättas med följande: 

”Pio Abogne De Vera (alias a) Ismael De Vera, b) Khalid, c) Ismael, d) Ismail, e) Manex, f) Tito Art, g) Dave, h) Leo). 
Adress: Concepcion, Zaragosa, Nueva Ecija, Filippinerna. Född den 19 december 1969 i Bagac, Bagamanok, 
Catanduanes, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: a) faderns namn är Honorio Devera, b) 
moderns namn är Fausta Abogne, c) frihetsberövad i Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 4 juni 2008.” 

(48) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, c) Abu 
Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e) Habil Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adress: a) 3111, Ma. 
Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filippinerna, b) Manila, Filippinerna (vistelseort i april 2009), c) Matabata, 
Aroroy Masbate, Filippinerna (tidigare adress), d) Anda, Pangasinan, Filippinerna (tidigare adress), e) Jolo, Sulu, 
Filippinerna (tidigare adress), f) Pollok, Cotabato, Filippinerna (tidigare adress), g) Masbate, Filippinerna (tidigare 
vistelseort). Född den 15 maj 1972 i Punta, Santa Ana, Manila, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upp­
lysningar: a) arresterad av de filippinska myndigheterna den 30 mars 2004, b) ställd inför rätta i juni 2008, c) 
faderns namn är Fernando Rafael Dellosa, d) moderns namn är Editha Parado Cain. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 4 juni 2008.” ersättas med följande: 

”Redendo Cain Dellosa (alias a) Abu Ilonggo, b) Brandon Berusa, c) Abu Muadz, d) Arnulfo Alvarado, e) Habil 
Ahmad Dellosa, f) Uthman, g) Dodong h) Troy). Adress: 3111, Ma. Bautista, Punta, Santa Ana, Manila, Filippinerna. 
Född den 15 maj 1972 i Punta, Santa Ana, Manila, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: a) 
faderns namn är Fernando Rafael Dellosa, b) moderns namn är Editha Parado Cain, c) frihetsberövad i Filippinerna 
sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” 

(49) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ruben Pestano Lavilla, Jr. (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) Mile D 
Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, 
j) Omar Labella, k) So, l) Eso, m) Junjun). Titel: Sheik. Adress: a) 10th Avenue, Caloocan City, Filippinerna, b) Sitio 
Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filippinerna (tidigare adress). Född den 4 oktober 1972 i 
Sitio Banga Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Filippinskt pass nr: 
a) MM611523 (filippinskt pass 2004), b) EE947317 (filippinskt pass 2000–2001), c) P421967 (filippinskt pass 
1995–1997). Övriga upplysningar: a) associerad med International Islamic Relief Organisation, Filippinerna (lokal­
avdelningar), b) frihetsberövad i Filippinerna sedan den 30 augusti 2008. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 4 juni 2008.” ersättas med följande: 

”Ruben Pestano Lavilla, Jr. (alias a) Reuben Lavilla, b) Sheik Omar, c) Mile D Lavilla, d) Reymund Lavilla, e) Ramo 
Lavilla, f) Mike de Lavilla, g) Abdullah Muddaris, h) Ali Omar, i) Omar Lavilla, j) Omar Labella, k) So, l) Eso, m) 
Junjun). Titel: sheik. Adress: 10th Avenue, Caloocan City, Filippinerna. Född den 4 oktober 1972 i Sitio Banga 
Maiti, Barangay Tranghawan, Lambunao, Iloilo, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Pass nr: a) MM611523 (filip­
pinskt pass 2004), b) EE947317 (filippinskt pass 2000–2001), c) P421967 (filippinskt pass 1995–1997). Övriga 
upplysningar: a) associerad med Khadafi Abubakar Janjalani och International Islamic Relief Organisation, Filippi­
nerna (lokalavdelningar); b) frihetsberövad i Filippinerna sedan maj 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
4 juni 2008.” 

(50) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Fritz Martin Gelowicz (alias Robert Konars (född den 10 april 1979 i 
Liège, Belgien), b) Markus Gebert, c) Malik, d) Benzl, e) Bentley). Adress: Böfinger Weg 20, 89075 Ulm, Tyskland 
(tidigare adress). Född den 1 september 1979 i München, Tyskland. Tysk medborgare. Pass nr 7020069907 (tyskt 
pass utfärdat i Ulm, Tyskland och giltigt till den 11 maj 2010). Nationell identitetshandling nr 7020783883 (tyskt 
personbevis utfärdat i Ulm, Tyskland och som löpte ut den 10 juni 2008). Övriga upplysningar: a) associerad med 
Islamic Jihad Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group sedan åtminstone början av 2006. Associerad med 
Daniel Martin Schneider och Adem Yilmaz. Utbildad i tillverkning och användning av sprängämnen, b) arresterad 
den 4 september 2007 i Medebach, Tyskland och frihetsberövad i Tyskland sedan den 5 september 2007 (oktober 
2008).” ersättas med följande:
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”Fritz Martin Gelowicz (alias Robert Konars, b) Markus Gebert, c) Malik, d) Benzl, e) Bentley). Adress: Böfinger 
Weg 20, 89075 Ulm, Tyskland (tidigare adress). Född a) den 1 september 1979, b) den 10 april 1979 i a) 
München, Tyskland, b) Liège, Belgien. Tysk medborgare. Pass nr 7020069907 (tyskt pass utfärdat i Ulm, Tyskland 
och giltigt till den 11 maj 2010). Nationell identitetshandling nr 7020783883 (tyskt personbevis utfärdat i Ulm, 
Tyskland och som upphörde att gälla den 10 juni 2008). Övriga upplysningar: a) associerad med Islamic Jihad 
Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group, b) associerad med Daniel Martin Schneider och Adem Yilmaz, c) 
frihetsberövad i Tyskland sedan den juni 2010. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 27 oktober 2008.” 

(51) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adress: Petrusstrasse 32, 66125 
Herrensohr, Dudweiler, Saarbrücken, Tyskland (tidigare adress). Född den 9 september 1985 i Neunkirchen (Saar), 
Tyskland. Tysk medborgare. Pass nr 2318047793 (tyskt pass utfärdat i Friedrichsthal, Tyskland den 17 maj 2006 
som är giltigt till den 16 maj 2011). Nationell identitetshandling nr 2318229333 (tyskt personbevis utfärdat i 
Friedrichsthal, Tyskland den 17 maj 2006 som är giltigt till den 16 maj 2011 (anmält stulet)). Övriga upplysningar: 
a) associerad med Islamic Jihad Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group sedan åtminstone början av 2006. 
Associerad med Fritz Martin Gelowicz och Adem Yilmaz, b) arresterad den 4 september 2007 i Medebach, 
Tyskland och frihetsberövad i Tyskland sedan den 5 september 2007 (oktober 2008). ” ersättas med följande: 

”Daniel Martin Schneider (alias Abdullah). Adress: Petrusstrasse 32, 66125 Herrensohr, Dudweiler, Saarbrücken, 
Tyskland (tidigare adress). Född den 9 september 1985 i Neunkirchen (Saar), Tyskland. Tysk medborgare. Pass nr 
2318047793 (tyskt pass utfärdat i Friedrichsthal, Tyskland den 17 maj 2006 som upphörde att gälla den 16 maj 
2011). Nationell identitetshandling nr 2318229333 (tyskt personbevis utfärdat i Friedrichsthal, Tyskland den 
17 maj 2006 som upphörde att gälla den 16 maj 2011 (anmält stulet)). Övriga upplysningar: a) associerad 
med Islamic Jihad Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group, b) associerad med Fritz Martin Gelowicz 
och Adem Yilmaz, c) frihetsberövad i Tyskland sedan juni 2010. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 27 oktober 2008.” 

(52) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Adem Yilmaz (alias Talha) Född den 4 november 1978 i Bayburt, Turkiet. 
Turkisk medborgare. Pass nr TR-P 614166 (turkiskt pass utfärdat av det turkiska generalkonsulatet i Frankfurt/Main 
den 22 mars 2006 som är giltigt till den 15 september 2009. Adress: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, 
Tyskland (tidigare adress). Övriga upplysningar: a) associerad med Islamic Jihad Union (IJU), även känt som Islamic 
Jihad Group sedan åtminstone början av 2006. Associerad med Fritz Martin Gelowicz och Daniel Martin Schneider, 
b) arresterad den 4 september 2007 i Medebach, Tyskland och frihetsberövad i Tyskland sedan den 5 september 
2007 (oktober 2008).” ersättas med följande: 

”Adem Yilmaz (alias Talha). Född den 4 november 1978 i Bayburt, Turkiet. Turkisk medborgare. Pass nr TR-P 
614166 (turkiskt pass utfärdat av det turkiska generalkonsulatet i Frankfurt/Main den 22 mars 2006 som upp­
hörde att gälla den 15 september 2009. Adress: Südliche Ringstrasse 133, 63225 Langen, Tyskland (tidigare 
adress). Övriga upplysningar: a) associerad med Islamic Jihad Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group, 
sedan åtminstone början av 2006; associerad med Fritz Martin Gelowicz och Daniel Martin 
Schneider, b) frihetsberövad i Tyskland sedan juni 2010. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 27 oktober 2008.” 

(53) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer (alias a) Abu Al-Banaan, b) 
Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim Buisir). Född 1968 i Benghazi, Libyen. Medborgarskap a) libyskt, b) irländskt. Övriga 
upplysningar: bor i Irland. Datum som avses i artikel 2a.4 b: 4 februari 2009.” ersättas med följande: 

”Ibrahim Abdul Salam Mohamed Boyasseer (alias a) Abu Al-Banaan, b) Ibrahim Bouisir, c) Ibrahim Buisir; d) 
Ibrahim Abdul Salem Mohamed Buisir; e) Ibrahim Buwisir; f) Ibrhm Buwisir. Adress: 20 Hillview Grove, Ballinteer, 
Dublin 16, Irland. Född den 1 september 1962 i Benghazi, Libyen. Medborgarskap a) libyskt, b) irländskt. Nationell 
identitetshandling nr 6977094P (irländskt socialförsäkringsnummer). Pass nr L038300 (irländskt pass utfärdat i 
Dublin, Irland den 4 september 2002, som drogs in den 14 maj 2009). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
4 februari 2009” 

(54) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Abdul Haq (alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abuduhake, 
d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd Al-Haq, f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming Qekeman, 
i) Maiumaitimin Maimaiti, j) Abdul Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) Muhelisi, n) 
Qerman, o) Saifuding). Född den 10 oktober 1971 i Chele County, Khuttan Area, Xinjiang Uighur Autonomous 
Region, Kina. Kinesiskt medborgarskap. Nationellt identitetsbevis nr 653225197110100533 (kinesiskt id-kort). 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 15 april 2009. Övriga upplysningar: lokaliserad till Pakistan i april 2009.” 
ersättas med följande:
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”Abdul Haq (alias a) Maimaitiming Maimaiti, b) Abdul Heq, c) Abuduhake, d) Abdulheq Jundullah, e) 'Abd Al- Haq, 
f) Memetiming Memeti, g) Memetiming Aximu, h) Memetiming Qekeman, i) Maiumaitimin Maimaiti, j) Abdul 
Saimaiti, k) Muhammad Ahmed Khaliq, l) Maimaiti Iman, m) Muhelisi, n) Qerman, o) Saifuding). Född den 
10 oktober 1971 i Chele County, Khuttan Area, Xinjiang Uighur Autonomous Region, Kina. Kinesiskt medborgar­
skap. Nationellt identitetsbevis nr 653225197110100533 (kinesiskt id-kort). Övriga upplysningar: a) lokaliserad till 
Pakistan i april 2009, b) enligt uppgift avliden i Pakistan i februari 2010. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
15 april 2009.” 

(55) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Atilla Selek (alias Muaz). Adress: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Tyskland. 
Född den 28 februari 1985 i Ulm, Tyskland. Tyskt medborgarskap. Pass nr 7020142921 (tyskt pass utfärdat i Ulm, 
Tyskland giltigt till den 3 december 2011). Nationellt identitetsbevis nr 702092811 (tyskt identitetskort (Bun­
despersonalausweis) utfärdat i Ulm, Tyskland och giltigt till den 6 april 2010). Övriga upplysningar: i fängelse i 
Tyskland (maj 2009) sedan den 20 november 2008. Datum som avses i artikel 2a.4 b: den 18 juni 2009.” ersättas 
med följande: 

”Atilla Selek (alias Muaz). Adress: Kauteräckerweg 5, 89077 Ulm, Tyskland. Född den 28 februari 1985 i Ulm, 
Tyskland. Tyskt medborgarskap. Pass nr 7020142921 (tyskt pass utfärdat i Ulm, Tyskland som upphörde att gälla 
den 3 december 2011). Nationellt identitetsbevis nr 702092811 (tyskt identitetskort (Bundespersonalausweis) 
utfärdat i Ulm, Tyskland och upphörde att gälla den 6 april 2010). Övriga upplysningar: a) medlem i Islamic 
Jihad Union (IJU), även känt som Islamic Jihad Group, b) frihetsberövad i Tyskland sedan juni 2010. Dag som avses 
i artikel 2a.4 b: den 18 juni 2009.” 

(56) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Namn på 
originalspråket, utan translitterering: Бypaнов Сухайл Фатиллоевич Adress: Massiv Kara-Su-6, building 12, apt. 59, 
Tasjkent, Uzbekistan. Född 1983 i Tasjkent, Uzbekistan. Uzbekistansk medborgare. Övriga upplysningar: a) en av 
ledarna för Islamic Jihad Group, b) har genomgått särskild utbildning om minor och sprängämnen i Al-Qaidas 
läger i Khostprovinsen, c) har deltagit i militära operationer i Afghanistan och Pakistan på talibanernas sida, d) var 
en av organisatörerna av terroristattackerna i Uzbekistan 2004, e) ett straffrättsligt förfarande inleddes mot honom 
under 2000 enligt följande artiklar i Uzbekistans strafflag; artikel 159 del 3 (angrepp mot Uzbekistans konstitu­
tionella ordning) och artikel 248 (olaga innehav av vapen, ammunition, sprängämnen och spränganordningar), f) 
det har utfärdats en arresteringsorder för honom.” ersättas med följande: 

”Suhayl Fatilloevich Buranov (alias Suhayl Fatilloyevich Buranov). Namn på originalspråket, utan translitterering: 
Бypaнов Сухайл Фатиллоевич. Adress: Massiv Kara-Su-6, building 12, apt. 59, Tasjkent, Uzbekistan. Född 1983 i 
Tasjkent, Uzbekistan. Uzbekistansk medborgare. Övriga upplysningar: a) han var en av ledarna för Islamic Jihad 
Group, b) enligt uppgift avliden i Pakistan 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 april 2008.” 

(57) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, c) 
Mohammad, d) Akmad, e) Mighty, f) Rash). Adress: a) Atimonana, Quezonprovinsen, Filippinerna (per april 2009), 
b) Plaridel Street, Mandaue City, Filippinerna (tidigare adress), c) Cebu City, Filippinerna (adress i april 2009), d) 
Anahawan, Leyte, Filippinerna (tidigare adress), e) Sariaya, Quezon, Filippinerna (tidigare adress), f) Dasmarinas, 
Cavite, Filippinerna (tidigare adress). Född den 19 juli 1981 i Cebu City, Filippinerna. Filippinskt medborgarskap. 
Övriga upplysningar: a) de filippinska rättsliga myndigheterna utfärdade en arresteringsorder för honom den 5 juni 
2006, b) på fri fot i juni 2008, c) faderns namn är Amorsolo Jarabata Pareja, d) moderns namn är Leonila 
Cambaya Rosalejos. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” ersättas med följande: 

”Dinno Amor Rosalejos Pareja (alias a) Johnny Pareja, b) Khalil Pareja, c) Mohammad, d) Akmad, e) Mighty, f) 
Rash). Adress: Atimonana, Quezonprovinsen, Filippinerna. Född den 19 juli 1981 i Cebu City, Filippinerna. 
Filippinskt medborgarskap. Övriga upplysningar: a) medlem i Rajah Solaiman Movement, b) faderns namn är 
Amorsolo Jarabata Pareja, d) moderns namn är Leonila Cambaya Rosalejos. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
4 juni 2008.” 

(58) Under rubriken ”Fysiska personer” ska ”Ricardo Perez Ayeras (alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim 
Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, e) Isaac Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib). Adress: a) Barangay Mangayao, 
Tagkawayan, Quezon, Filippinerna, b) Barangay Tigib, Ayungon, Negros Oriental, Filippinerna, c) Bindoy, Negros 
Oriental, Filippinerna (tidigare adress), d) 24 Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filippinerna 
(tidigare adress), e) Msu Compound, Marawi City, Filippinerna (tidigare adress). Född den 15 september 1973 på 24 
Paraiso Street, Barangay Poblacion, Mandaluyong City, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: a) 
medlem i Rajah Solaiman Movement, b) arresterad av de filippinska myndigheterna den 29 juli 2007. Situationen i 
juni 2008: häktad i Filippinerna.” ersättas med följande: 

”Ricardo Perez Ayeras (alias a) Abdul Kareem Ayeras, b) Abdul Karim Ayeras, c) Ricky Ayeras, d) Jimboy, e) Isaac 
Jay Galang Perez, f) Abdul Mujib). Adress: a) Barangay Mangayao, Tagkawayan, Quezon, Filippinerna, b) Barangay 
Tigib, Ayungon, Negros Oriental, Filippinerna. Född den 15 september 1973 på 24 Paraiso Street, Barangay 
Poblacion, Mandaluyong City, Filippinerna. Filippinsk medborgare. Övriga upplysningar: a) medlem i Rajah Solai­
man Movement, b) arresterad av de filippinska myndigheterna den 14 mars 2011. Dag som avses i artikel 2a.4 b: 
den 4 juni 2008.”

SV L 15/12 Europeiska unionens officiella tidning 18.1.2012



(59) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Abu Sayyaf Group (även känd som Al Harakat Al 
Islamiyya).” ersättas med följande: 

”Abu Sayyaf Group (alias Al Harakat Al Islamiyya). Adress: Filippinerna. Övriga upplysningar: a) associerad med 
Jemaah Islamiyah (JI), b) nuvarande ledare är Radulan Sahiron. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 
2001.” 

(60) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Itihaad Al-Islamiya (AIAI). Övriga upplysningar: a) 
rapporteras vara verksam i Somalia och Etiopien, b) ledarskap inbegriper Hassan Abdullah Hersi Al-Turki och 
Hassan Dahir Aweys.” ersättas med följande: 

”Al-Itihaad Al-Islamiya/AIAI. (alias AIAI). Övriga upplysningar: a) rapporteras vara verksam i Somalia och Etiopien, 
b) leds av bl.a Hassan Abdullah Hersi Al-Turki och Hassan Dahir Aweys, c) AIAI har mottagit medel genom Al- 
Haramain Islamic Foundation (Somalia). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(61) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Egyptian Islamic Jihad (alias a) Egyptian Al-Jihad, b) 
Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian Islamic Movement. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
6 oktober 2001.” ersättas med följande: 

”Egyptian Islamic Jihad (alias a) Egyptian Al-Jihad; b) Jihad Group, c) New Jihad, d) Al-Jihad, e) Egyptian Islamic 
Movement. Övriga upplysningar: medfinansieras av Aiman Muhammed Rabi al-Zawahiri, som även var dess 
militära ledare. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(62) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al Rashid Trust (alias) a) Al-Rasheed Trust, b) Al 
Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al 
Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan). Adress: a) 
Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakistan, b) Jamia Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, 
Pakistan, c) Office Dha’rbi-M’unin, Opposite Khyber Bank, Abbottabad Road, Mansehra, Pakistan, d) Office Dha’rbi- 
M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Peshawar, Pakistan, e) Office Dha’rbi-M’unin, Rm No. 3, 
Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, Pakistan, f) Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. Dawa 
Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan, g) Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad 
No 4, Karachi, Pakistan (tfn a) 668 33 01, b) 0300-820 91 99, fax 662 38 14), h) 302b- 40, Good Earth Court, 
Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi, Pakistan (tfn 497 92 63), i) 617 Clifton Center, 
Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi, Pakistan (tfn 587 25 45), j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, 
Opposite Jang Building, Karachi, Pakistan (tfn 262 38 18-19), k) Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, 
Pakistan (tfn 042-681 20 81). Övriga upplysningar: a) huvudkontor i Pakistan, b) operationer i Afghanistan: Herat, 
Jalalabad, Kabul, Kandahar, Mazar, Sherif, samt operationer i Kosovo, Tjetjenien, c) har två kontonummer i Habib 
Bank Ltd., Foreign Exchange Branch, Pakistan: 05501741 och 06500138, d) fram till den 21 oktober 2008 
innehöll FN:s förteckning även punkterna ”Al Rashid Trust” (QE.A.5.01, upptagen i förteckningen den 
6 oktober 2001) och ”Aid Organization of the Ulema, Pakistan” (QE.A.73.02, upptagen i förteckningen den 
24 april 2002 och ändrad den 25 juli 2006). Eftersom sanktionskommitté för al-Qaida och talibanerna fått 
bekräftat att båda punkterna avsåg samma enhet beslutade kommittén den 21 oktober 2008 att konsolidera 
relevanta uppgifter under de båda punkterna i en och samma punkt. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
6 oktober 2001. ” ersättas med följande: 

”Al Rashid Trust (alias a) Al-Rasheed Trust, b) Al Rasheed Trust, c) Al-Rashid Trust, d) Aid Organisation of The 
Ulema, Pakistan, e) Al Amin Welfare Trust, f) Al Amin Trust, g) Al Ameen Trust, h) Al-Ameen Trust, i) Al Madina 
Trust, j) Al-Madina Trust, Pakistan). Adress: a) Kitas Ghar, Nazimabad 4, Dahgel-Iftah, Karachi, Pakistan, b) Jamia 
Maajid, Sulalman Park, Melgium Pura, Lahore, Pakistan, c) Office Dha’rbi-M’unin, Opposite Khyber Bank, Abbot­
tabad Road, Mansehra, Pakistan, d) Office Dha’rbi-M’unin ZR Brothers, Katcherry Road, Chowk Yadgaar, Peshawar, 
Pakistan, e) Office Dha’rbi-M’unin, Rm No. 3, Moti Plaza, Near Liaquat Bagh, Muree Road, Rawalpindi, Pakistan, f) 
Office Dha’rbi-M’unin, Top Floor, Dr. Dawa Khan Dental Clinic Surgeon, Main Baxae, Mingora, Swat, Pakistan, g) 
Kitab Ghar, Darul Ifta Wal Irshad, Nazimabad No 4, Karachi, Pakistan (tfn. a) 668 33 01, b) 0300- 820 91 99, Fax 
662 38 14), h) 302b-40, Good Earth Court, Opposite Pia Planitarium, Block 13a, Gulshan -I Igbal, Karachi, 
Pakistan (tfn. 497 92 63), i) 617 Clifton Center, Block 5, 6th Floor, Clifton, Karachi, Pakistan (tfn. 587 25 45), 
j) 605 Landmark Plaza, 11 Chundrigar Road, Opposite Jang Building, Karachi, Pakistan (tfn. 262 38 18-19), k) 
Jamia Masjid, Sulaiman Park, Begum Pura, Lahore, Pakistan (tfn. 042-681 20 81). Övriga upplysningar: a) huvud­
kontor i Pakistan, b) operationer i Afghanistan: Herat, Jalalabad, Kabul, Kandahar, Mazar, Sherif, samt operationer i 
Kosovo, Tjetjenien, c) fram till den 21 oktober 2008 innehöll FN:s förteckning även punkterna ”Al Rashid Trust” 
upptagen i förteckningen den 6 oktober 2001) och ”Aid Organization of the Ulema, Pakistan” (upptagen i för­
teckningen den 24 april 2002 och ändrad den 25 juli 2006); båda punkterna konsoliderades till den här punkten 
den 21 oktober 2008, d) grundades av Mufti Rashid Ahmad Ledahyanoy, e) associerad med Jaish-i-Mohammed, f) 
förbjuden i Pakistan sedan oktober 2001, g) trots att dess kontor i Pakistan stängdes i februari 2007 har verk­
samheten fortsatt. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.”
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(63) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Armed Islamic Group (alias a) Al Jamm'ah Al 
Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Groupement Islamique Armé). Övriga upplysningar: beläget i Algeriet.” ersättas 
med följande: 

”Armed Islamic Group (alias a) Al Jamm'ah Al Islamiah Al-Musallah, b) GIA, c) Groupe Islamique Armé). Övriga 
upplysningar: belägen i Algeriet. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(64) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Asbat al-Ansar. Adress: Ein el-Hilweh camp, Liba­
non. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” ersättas med följande: 

”Asbat al-Ansar. Adress: Ein el-Hilweh camp, Libanon. Övriga upplysningar: a) verksam i norra Irak, b) associerad 
med Al-Qaida i Irak. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(65) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Harakat Ul-Mujahidin/HUM (även känt som Al- 
Faran, Al-Hadid, Al-Hadith, Harakat Ul-Ansar, HUA, Harakat Ul-Mujahideen).” ersättas med följande: 

”Harakat Ul-Mujahidin/HUM (alias a) Al-Faran, b) Al-Hadid, c) Al-Hadith, d) Harakat Ul-Ansar, e) HUA, f) Harakat 
Ul-Mujahideen), g) HUM. Adress: Pakistan. Övriga upplysningar: a) associerad med Jaish-i-Mohammed, Lashkar i 
Jhangvi (LJ) och Lashkar-e-Tayyiba, b) verksam i Pakistan och Afghanistan, c) förbjuden i Pakistan. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(66) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Islamic Movement of Uzbekistan (IMU).” ersättas 
med följande: 

”Islamic Movement of Uzbekistan (alias IMU). Överiga upplysningar: a) associerad med Eastern Turkistan Islamic 
Movement, Islamic Jihad Group och Emarat Kavkaz, b) verksam i gränsområdet Afghanistan/Pakistan, norra 
Afghanistan och Centralasien. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(67) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Dag som 
avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” ersättas med följande: 

”Libyan Islamic Fighting Group (alias LIFG). Adress: Libyen. Övriga upplysningar: medlemmar i Afghanistan gick 
med i Al-Qaida i november 2007. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(68) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Makhtab Al-Khidamat (alias a) MAK, b) Al Kifah). 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” ersättas med följande: 

”Makhtab Al-Khidamat (alias a) MAK, b) Al Kifah). Övriga upplysningar: integrerat i Al-Qaida. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(69) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”The Organization of Al-Qaida in the Islamic 
Maghreb (alias a) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), b) Le Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat 
(GSPC), c) Salafist Group For Call and Combat. Övriga upplysningar: a) hade i november 2007 uppskattningsvis ca 
700 medlemmar organiserade i olika celler i Algeriet och norra Mali, b) Abdelmalek Droukdel är dess emir.” 
ersättas med följande: 

”Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb (alias a) AQIM, b) Al Qaïda au Maghreb islamique (AQMI), c) Le 
Groupe Salafiste pour la Prédication et le Combat (GSPC), d) Salafist Group For Call and Combat. Adress: a) 
Algeriet, b) Mali, c) Mauritanien, d) Marocko, e) Niger, f) Tunisien. Övriga upplysningar: a) leds av Abdelmalek 
Droukdel, b) verksamhetsområdet inbegriper Algeriet och delar av Mali, Mauritanien, Niger, Tunisien och Marocko. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 oktober 2001.” 

(70) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Hamati Sweets Bakeries, Al-Mukallah, Hadhra­
mawt Governorate, Yemen.” ersättas med följande: 

”Al-Hamati Sweets Bakeries. Adress: Al-Mukallah, Hadhramawt Governorate, Yemen. Övriga upplysningar: a) ägs av 
Mohammad Hamdi Mohammad Sadiq al-Ahdal, b) rapporteras ha upphört att existera. Dag som avses i artikel 2a.4 
b: den 17 oktober 2001.” 

(71) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Jaish-I-Momhammed (även känt som Army of 
Mohammed), Pakistan.” ersättas med följande: 

”Jaish-I-Momhammed (alias Army of Mohammed). Adress: Pakistan. Övriga upplysningar: a) baserad i Peshawar och 
Muzaffarabad, Pakistan, b) associerad med Harakat ul-Mujahidin/HUM, Lashkar-e-Tayyiba, Al-Akhtar Trust Inter­
national och Harakat-ul Jihad Islami, c) förbjuden i Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 17 oktober 2001.”
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(72) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Jamyah Taawun Al-Islamia (även känt som Society 
of Islamic Cooperation; även känt som Jamiyat Al Taawun Al Islamiyya; även känt som JIT), Kandahar, Afghanis­
tan.” ersättas med följande: 

”Jam’yah Ta’awun Al-Islamia (alias a) Society of Islamic Cooperation, b) Jam’iyat Al Ta’awun Al Islamiyya, c) JIT). 
Adress: Kandahar City, Afghanistan. Övriga upplysningar: grundad av Usama Mohammad Awad bin Laden 2001. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 17 oktober 2001.” 

(73) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Barakaat Bank, Mogadishu, Somalia.” ersättas med 
följande: 

”Al-Barakaat Bank. Adress: Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av företag 
grundat av Ali Ahmed Nur Jim’ale. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 

(74) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Barakat Bank of Somalia (BSS) (även känd som 
Barakat Bank of Somalia), Mogadishu, Somalia; Bossasso, Somalia.” ersättas med följande: 

”Al-Barakat Bank of Somalia (BSS) (alias a) BSS, b) Barakat Bank of Somalia). Adress: a) Mogadishu, Somalia, b) 
Bossasso, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av företag grundat av Ali Ahmed Nur Jim’ale. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 

(75) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Barakaat Red Sea Telecommunications, Bossaso, 
Somalia; Nakhiil, Somalia; Huruuse, Somalia; Raxmo, Somalia; Ticis, Somalia; Kowthar, Somalia; Noobir, Somalia; 
Bubaarag, Somalia; Gufure, Somalia; Xuuxuule, Somalia; Ala Aamin, Somalia; Guureeye, Somalia; Najax, Somalia; 
Carafaat, Somalia.” ersättas med följande: 

”Barakaat Red Sea Telecommunications. Adress: a) Bossaso, Somalia, b) Nakhiil, Somalia, (c) Huruuse, Somalia, d) 
Raxmo, Somalia, e) Ticis, Somalia, f) Kowthar, Somalia, g) Noobir, Somalia, h) Bubaarag, Somalia, i) Gufure, 
Somalia, j) Xuuxuule, Somalia, k) Ala Aamin, Somalia, k) Guureeye, Somalia, m) Najax, Somalia, n) Carafaat, 
Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av företag grundat av Ali Ahmed Nur Jim’ale. Dag 
som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 

(76) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Barakat Telecommunications Company Limited 
(även känt som BTELCO). Adress: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: 
kontoret i Nederländerna stängt och nerlagt i augusti 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 
ersättas med följande: 

”Barakat Telecommunications Company Limited (alias BTELCO). Adress: Bakara Market, Dar Salaam Buildings, 
Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av företag grundat av Ali Ahmed Nur 
Jim’ale, b) kontoret i Nederländerna stängt och nerlagt i augusti 2009. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
9 november 2001.” 

(77) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Heyatul Ulya, Mogadishu, Somalia.” ersättas med 
följande: 

”Heyatul Ulya. Adress: Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av företag grundat av 
Ali Ahmed Nur Jim’ale. Date Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 

(78) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Red Sea Barakat Company Limited, Mogadishu, 
Somalia; Dubai, Förenade arabemiraten.” ersättas med följande: 

”Red Sea Barakat Company Limited. Adress: Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket 
av företag som grundats av Ali Ahmed Nur Jim’ale. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.” 

(79) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Somali Internet Company, Mogadishu, Somalia.” 
ersättas med följande: 

”Somali Internet Company. Adress: Mogadishu, Somalia. Övriga upplysningar: del av Al-Barakaat-nätverket av 
företag grundat av Ali Ahmed Nur Jim’ale. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2001.”
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(80) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Ummah Tameer E-Nau (Utn), Street 13, Wazir 
Akbar Khan, Kabul, Afghanistan; Pakistan.” ersättas med följande: 

”Ummah Tameer E-Nau (UTN) (alias UTN). Adress: Street 13, Wazir Akbar Khan, Kabul Afghanistan, Pakistan. 
Övriga upplysningar: a) dess ledare har varit bl.a. Mahmood Sultan Bashir-Ud-Din, Majeed Abdul Chaudhry och 
Mohammed Tufail, b) förbjuden i Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 24 december 2001.” 

(81) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Afghan Support Committee (ASC), även känd som 
Lajnat Ul Masa Eidatul Afghania, Jamiat Ayat-Ur-Rhas Al Islamia, Jamiat Ihya Ul Turath Al Islamia och Ahya Ul 
Turas; kontor: huvudkontor — G. T. Road (troligen Grand Trunk Road), near Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, 
Pakistan; Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah School, Jalabad, Afghanistan.” ersättas med följande: 

”Afghan Support Committee (ASC) (alias a) Lajnat ul Masa Eidatul Afghania, b) Jamiat Ayat-ur-Rhas al Islamiac, c) 
Jamiat Ihya ul Turath al Islamia, d) Ahya ul Turas, e) ASC). Adress: a) Headquarters — G. T. Road (troligen Grand 
Trunk Road), near Pushtoon Garhi Pabbi, Peshawar, Pakistan, b) Cheprahar Hadda, Mia Omar Sabaqah School, 
Jalabad, Afghanistan. Övriga upplysningar: a) associerad med Revival of Islamic Heritage Society, b) Abu Bakr al- 
Jaziri var ekonomichef för ASC. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 11 januari 2002.” 

(82) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Revival of Islamic Heritage Society (alias a) Jamiat 
Ihia Al-Turath Al-Islamiya, b) Revival of Islamic Society Heritage on the African Continent, c) Jamia Ihya Ul Turath, 
d) RIHS). Kontor i Pakistan och Afghanistan. Övriga upplysningar: Denna enhets kontor i Pakistan och Afghanistan 
är de enda som kommer att anges.” ersättas med följande: 

”Revival of Islamic Heritage Society (alias a) Jamiat Ihia Al-Turath Al-Islamiya, b) Revival of Islamic Society Heritage 
on the African Continent, c) Jamia Ihya Ul Turath, d) RIHS). Adress: a) Pakistan, b) Afghanistan. Övriga upp­
lysningar: a) denna enhets kontor i Pakistan och Afghanistan är de enda som har angetts, b) associerad med Abu 
Bakr al-Jaziri och Afghan Support Committee (ASC). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 11 januari 2002.” 

(83) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”AL-HARAMAIN Islamic Foundation, Somalia.” 
ersättas med följande: 

”Al-Haramain Islamic Foundation (Somalia). Adress: Somalia. Övriga upplysningar: dess grundare och f.d. ledare är 
Aqeel Abdulaziz Aqeel al-Aqeel. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 13 mars 2002.” 

(84) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Eastern Turkistan Islamic Movement (alias a) The 
Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan Islamic Party of Allah, c) Islamic Party of Turkestan d) 
Djamaat Turkistan). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 11 september 2002.” ersättas med följande: 

”Eastern Turkistan Islamic Movement (ETIM) (alias a) The Eastern Turkistan Islamic Party, b) The Eastern Turkistan 
Islamic Party of Allah, c) Islamic Party of Turkestan, d) Djamaat Turkistan, e) ETIM). Övriga upplysningar: verksam i 
Kina, södra Asien och Centralasien. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 11 september 2002.” 

(85) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Moroccan Islamic Combatant Group (även känt som 
GICM eller Groupe Islamique Combattant Marocain).” ersättas med följande: 

”Moroccan Islamic Combatant Group (alias a) GICM, b) Groupe Islamique Combattant Marocain). Adress: Marocko. 
Övriga upplysningar: associerad med Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 10 oktober 2002.” 

(86) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Tunisian Combatant Group (alias a) Groupe Com­
battant Tunisien, b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c) GICT. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
10 oktober 2002.” ersättas med följande: 

”Tunisian Combatant Group (alias a) Groupe Combattant Tunisien, b), Groupe Islamiste Combattant Tunisien, c) 
GICT. Adress: Tunisien. Övriga upplysningar: associerad med Organization of Al-Qaida in the Islamic Maghreb. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 10 oktober 2002.” 

(87) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Jemaah Islamiya (alias a) Jema'ah Islamiyah, b) 
Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) Jama'ah Islamiyah). Övriga upplysningar: a) nätverket 
i sydöstra Asien, b) grundat av den framlidne Abdullah Sungkar.” ersättas med följande: 

”Jemaah Islamiya (alias a) Jema'ah Islamiyah, b) Jemaah Islamiyah, c) Jemaah Islamiah, Jamaah Islamiyah, d) Jama'ah 
Islamiyah). Övriga upplysningar: a) verksam i Sydostasien inbegripet Indonesien, Malaysia och Filippinerna, b) 
associerad med Abu Sayyaf Group. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 25 oktober 2002.” 

(88) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Benevolence International Fund (även känt som 
Benevolent International Fund och BIF-Canada). Kända senaste adresser: 2465, Cawthra Road, Unit 203, Missis­
sauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada, PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 Kanada, PO box 40015, 
75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada, 92, King Street, 201, Waterloo, Ontario, N2J 1P5 
Kanada.” ersättas med följande:
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”Benevolence International Fund (alias a) Benevolent International Fund, b) BIF-Canada). Adress: a) 2465, Cawthra 
Road, Unit 203, Mississauga, Ontario, L5A 3P2 Kanada, b) PO box 1508, Station B, Mississauga, Ontario, L4Y 4G2 
Kanada, c) PO box 40015, 75, King Street South, Waterloo, Ontario, N2J 4V1 Kanada, d) 92, King Street, 201, 
Waterloo, Ontario, N2J 1P5 Kanada. Övriga upplysningar: associerad med Benevolence International Foundation. 
Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 21 november 2002.” 

(89) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Lashkar i Jhangvi” ersättas med följande: 

”Lashkar i Jhangvi (LJ) (alias LJ). Övriga upplysningar: a) huvudsakligen baserad i Punjabregionen i Pakistan och i 
staden Karachi, b) verksam i Pakistan men förbjuden 2010. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 3 februari 2003.” 

(90) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias LDI). Dag som 
avses i artikel 2a.4 b: den 20 februari 2003.” ersättas med följande: 

”Lajnat Al Daawa Al Islamiya (alias a) LDI, b) Lajnat Al Dawa, c) Islamic Missionary Commission). Adress: a) 
Afghanistan, b) Pakistan. Övriga upplysningar: associerad med Libyan Islamic Fighting Group. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 20 februari 2003.” 

(91) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Ansar al-Islam (även känt som a) Devotees of Islam, 
b) Jund al-Islam, c) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam, e) Supporters of Islam in Kurdistan, f) 
Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i) Ansar al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al- 
Sunna, k) Ansar al-Sunna). Övriga upplysningar: lokaliserat till och huvudsakligen verksamt i norra Irak, men finns 
även i västra och centrala Irak. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 24 februari 2003.” ersättas med följande: 

”Ansar al-Islam (alias a) Devotees of Islam, b) Jund al-Islam, c) Soldiers of Islam, d) Kurdistan Supporters of Islam, 
e) Supporters of Islam in Kurdistan, f) Followers of Islam in Kurdistan, g) Kurdish Taliban, h) Soldiers of God, i) 
Ansar al-Sunna Army, j) Jaish Ansar al-Sunna, k) Ansar al-Sunna). Övriga upplysningar: a) grundad av Najmuddin 
Faraj Ahmad, b) associerad med Al-Qaida in Iraq, c) lokaliserat till och huvudsakligen verksamt i norra Irak, men 
finns även i västra och centrala Irak. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 24 februari 2003.” 

(92) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Islamic International Brigade (även kallad the Islamic 
Peacekeeping Brigade, the Islamic Peacekeeping Army, the International Brigade, Islamic Peacekeeping Battalion, 
International Battalion, Islamic Peacekeeping International Brigade).” ersättas med följande: 

”Islamic International Brigade (IIB) (alias a) The Islamic Peacekeeping Brigade, b) The Islamic Peacekeeping Army, c) 
The International Brigade, d) Islamic Peacekeeping Battalion, e) International Battalion, f) Islamic Peacekeeping 
International Brigade, g) IIB). Övriga upplysningar: knuten till Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage 
Battalion of Chechen Martyrs (RSRSBCM) och Special Purpose Islamic Regiment (SPIR). Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 4 mars 2003.” 

(93) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage 
Battalion of Chechen Martyrs (även kallad a) Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riy­
adh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al- 
Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu-Salikhin Reconnaissance and Sabotage 
battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM).” ersättas med följande: 

”Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen Martyrs (RSRSBCM) (alias a) Riyadus-Salikhin 
Reconnaissance and Sabotage Battalion, b) Riyadh-as-Saliheen, c) The Sabotage and Military Surveillance Group of 
the Riyadh al-Salihin Martyrs, d) Firqat al-Takhrib wa al-Istitla al-Askariyah li Shuhada Riyadh al-Salihin, e) Riyadu- 
Salikhin Reconnaissance and Sabotage battalion of Shahids (Martyrs), f) RSRSBCM). Övriga upplysningar: associerad 
med Islamic International Brigade (IIB), Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) och Emarat Kavkaz. Dag som avses 
i artikel 2a.4 b: den 4 mars 2003.” 

(94) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Special Purpose Islamic Regiment (även kallad a) The 
Islamic Special Purpose Regiment, b) The al-Jihad-Fisi-Sabililah Special Islamic Regiment, c) Islamic Regiment of 
Special Meaning, d) SPIR” ersättas med följande: 

”Special Purpose Islamic Regiment (SPIR) (alias a) The Islamic Special Purpose Regiment, b) The al-Jihad-Fisi- 
Sabililah Special Islamic Regiment, c) Islamic Regiment of Special Meaning, d) SPIR). Övriga upplysningar: knuten 
till Islamic International Brigade (IIB) och Riyadus-Salikhin Reconnaissance and Sabotage Battalion of Chechen 
Martyrs (RSRSBCM). Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 mars 2003.”

SV 18.1.2012 Europeiska unionens officiella tidning L 15/17



(95) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Djamat Houmat Daawa Salafia (alias a) DHDS, b) El- 
Ahouel, c) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, d) Katibat el Ahouel). Övriga upplysningar: a) en avdelning av 
GIA (Groupement islamique armé) som inrättats till följd av brytningen 1996 då den afghanska veteranen Kada 
Benchikha Larbi beslutade sig för att gå emot ledaren för GIA; gruppen ingår numera i Organization of Al-Qaida in 
the Islamic Maghreb, b) hade i november 2007 uppskattningsvis ca 50 medlemmar, c) beläget i västra Algeriet. 
inrättades formellt av Suliman Hamd Suleiman al-Buthe och en associerad person 1997. Dag som avses i 
artikel 2a.4 b: den 11 november 2003.” ersättas med följande: 

”Djamat Houmat Daawa Salafia (DHDS) (alias a) DHDS, b) Djamaat Houmah Al-Dawah Al-Salafiat, c) Katibat el 
Ahouel). Adress: Algeriet. Övriga upplysningar: associerad med Armed Islamic Group (GIA) och Organization of 
Al-Qaida in the Islamic Maghreb. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 11 november 2003.” 

(96) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) 
Libyan Society, c) Kazakh Jama’at, d) Jamaat Mojahedin, e) Jamiyat, f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat 
Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami, j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy 
Asii, k) Islamic Jihad Union).” ersättas med följande: 

”Islamic Jihad Group (alias a) Jama’at al-Jihad, b) Libyan Society, c) Kazakh Jama’at, d) Jamaat Mojahedin, e) Jamiyat, 
f) Jamiat al-Jihad al-Islami, g) Dzhamaat Modzhakhedov, h) Islamic Jihad Group of Uzbekistan, i) al-Djihad al-Islami, 
j) Zamaat Modzhakhedov Tsentralnoy Asii, k) Islamic Jihad Union). Övriga upplysningar: a) grundad och ledd av 
Najmiddin Kamolitdinovich Jalolov och Suhayl Fatilloevich Buranov, b) associerad med Islamic Movement of 
Uzbekistan och Emarat Kavkaz, c) verksam i gränsområdet Afghanistan/Pakistan, Centralasien, södra Asien och 
några länder i Europa. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 1 juni 2005.” 

(97) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Al-Akhtar Trust International (alias a) Al Akhtar 
Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad Medical Camp, d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief 
Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust). Adress: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, 
Karachi, 25300, Pakistan, b) Gulistan-e- Jauhar, Block 12, Karachi, Pakistan. Övriga upplysningar: regionala kontor 
i Pakistan: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur Khas, Tando-Jan- Muhammad. Akhtarabad Medical 
Camp är beläget i Spin Boldak, Afghanistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 17 augusti 2005.” ersättas med 
följande: 

”Al-Akhtar Trust International (alias a) Al Akhtar Trust, b) Al-Akhtar Medical Centre, c) Akhtarabad Medical Camp, 
d) Pakistan Relief Foundation, e) Pakistani Relief Foundation, f) Azmat-e-Pakistan Trust, g) Azmat Pakistan Trust). 
Adress: a) ST-1/A, Gulsahn-e-Iqbal, Block 2, Karachi, 25300, Pakistan, b) Gulistan-e-Jauhar, Block 12, Karachi, 
Pakistan. Övriga upplysningar: a) regionala kontor i Pakistan: Bahawalpur, Bawalnagar, Gilgit, Islamabad, Mirpur 
Khas, Tando-Jan- Muhammad, b) Akhtarabad Medical Camp är beläget i Spin Boldak, Afghanistan, c) registrerad av 
medlemmar i Jaish-i-Mohammed, d) associerad med Harakat ul-Mujahidin/HUM, Lashkar I Jhanghvi (LJ) och 
Lashkar-e-Tayyiba, e) förbjuden i Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 17 augusti 2005.” 

(98) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska 'International Islamic Relief Organization, filialkontor 
i Filippinerna (alias a) International Islamic Relief Agency, b) International Relief Organization, c) Islamic Relief 
Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) 
The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al- 
Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al-Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) 
Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adress: a) International Islamic Relief Organization, Philippines Office, 
201 Heart Tower Building; 108 Valero Street; Salcedo Village, Makati City; Manila, Filippinerna, b) Zamboanga 
City, Filippinerna, c) Tawi Tawi, Filippinerna, d) Marawi City, Filippinerna, e) Basilan, Filippinerna, e) Cotabato City, 
Filippinerna.” ersättas med följande: 

'International Islamic Relief Organisation, filialer i Filippinerna (alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organisation, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organisation, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organisation, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adress: a) 
International Islamic Relief Organisation, Philippines Office, 201 Heart Tower Building, 108 Valero Street, Salcedo 
Village, Makati City, Manila, Filippinerna, b) Zamboanga City, Filippinerna, c) Tawi Tawi, Filippinerna, d) Marawi 
City, Filippinerna, e) Basilan, Filippinerna, e) Cotabato City, Filippinerna. Övriga upplysningar: a) associerad med 
Abu Sayyaf Group och Jemaah Islamiyah, b) alla kontor stängdes 2006 men sedan början av 2009 är IIRO:s 
kontor i Manila, Filippinerna öppet på nytt. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 4 augusti 2006.” 

(99) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”International Islamic Relief Organization, filial i 
Indonesien (alias a) International Islamic Relief Agency, b) International Relief Organization, c) Islamic Relief 
Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, 
g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha 
Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al-Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, 
o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adress: a) International Islamic Relief Organization, Indonesia Office; 
Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta 13410, Indonesien, b) P.O. Box 3654; Jakarta 54021, Indonesien.' 
ersättas med följande:
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”International Islamic Relief Organization, filial i Indonesien (alias a) International Islamic Relief Agency, b) 
International Relief Organization, c) Islamic Relief Organization, d) Islamic World Relief, e) International Islamic 
Aid Organization, f) Islamic Salvation Committee, g) The Human Relief Committee of the Muslim World League, h) 
World Islamic Relief Organization, i) Al Igatha Al-Islamiya, j) Hayat al-Aghatha al-Islamia al-Alamiya, k) Hayat al- 
Igatha, l) Hayat Al-'Igatha, m) Ighatha, n) Igatha, o) Igassa, p) Igasa, q) Igase, r) Egassa, s) IIRO). Adress: a) 
International Islamic Relief Organization, Indonesia Office, Jalan Raya Cipinang Jaya No. 90; East Jakarta, 13410, 
Indonesien, b) P.O. Box 3654, Jakarta 54021, Indonesien, c) 8 Jalan Tarnan Simanjuntak Barat, Cipinang Cem­
pedak Jakarta Timur 13340 Indonesien. Övriga upplysningar: associerad med Jemaah Islamiyah och International 
Islamic Relief Organization, filialer i Filippinerna. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 9 november 2006.” 

(100) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Rajah Solaiman Movement (alias a) Rajah Solaiman 
Islamic Movement, b) Rajah Solaiman Revolutionary Movement). Adress: a) Barangay Mal-Ong, Anda, Pangasinan 
Province, Filippinerna, b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San Clemente, Tarlac Province, Filippinerna, c) 50, Purdue 
Street, Cubao, Quezon City, Filippinerna. Övriga upplysningar: a) har haft sitt kontor hos Fi-Sabilillah Da’awa and 
Media Foundation Incorporated på adressen 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, där även enhetens grundare 
Hilarion Del Rosario Santos III är bosatt, b) associerad med Abu Sayyaf Group och Jemaah Islamiyah, som givit 
utbildning om sprängämnen och annat stöd till terroristattacker i Filippinerna under 2004 och 2005, c) har fått 
finansiering från International Islamic Relief Organization, Filippinerna, filialer genom Khadafi Abubakar Janjalani.” 
ersättas med följande: 

”Rajah Solaiman Movement (alias a) Rajah Solaiman Islamic Movement, b) Rajah Solaiman Revolutionary Move­
ment). Adress: a) Barangay Mal-Ong, Anda, Pangasinan Province, Filippinerna, b) Sitio Dueg, Barangay Maasin, San 
Clemente, Tarlac Province, Filippinerna, c) 50, Purdue Street, Cubao, Quezon City, Filippinerna. Övriga upplys­
ningar: a) grundad och ledd av Hilarion Del Rosario Santos III, b) associerad med Abu Sayyaf Group, Jemaah 
Islamiyah, International Islamic Relief Organisation, filialer i Filippinerna och Khadafi Abubakar Janjalani. Dag som 
avses i artikel 2a.4 b: den 4 juni 2008.” 

(101) Under rubriken ”Juridiska personer, grupper och enheter” ska ”Harakat-ul Jihad Islami (alias a) HUJI, b) Movement 
of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat-al-Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al- Islami, f) 
Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA). Övriga upplysningar: a) etablerades i Afghanistan 1980, 
b) gick samman med Harakat ul-Mujahidin 1993 för att bilda Harakat ul-Ansar, c) lämnade Harakat ul-Ansar 1997 
och återtog sitt tidigare namn, d) verksamt i Indien, Pakistan och Afghanistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 
6 augusti 2010.” ersättas med följande: 

”Harakat-ul Jihad Islami (alias a) HUJI, b) Movement of Islamic Holy War, c) Harkat-ul-Jihad-al Islami, d) Harkat- al- 
Jihad-ul Islami, e) Harkat-ul-Jehad-al-Islami, f) Harakat ul Jihad-e-Islami, g) Harakat-ul-Ansar, h) HUA). Övriga 
upplysningar: a) etablerad i Afghanistan 1980, b) gick samman med Harakat ul-Mujahidin 1993 för att bilda 
Harakat ul-Ansar, c) lämnade Harakat ul-Ansar 1997 och återtog sitt tidigare namn, d) verksam i Indien, Pakistan 
och Afghanistan, e) förbjuden i Pakistan. Dag som avses i artikel 2a.4 b: den 6 augusti 2010.”
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